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Требования к кандидатскому экзамену по дисциплине 

«Иностранный язык» 

 

Группа научных специальностей: 

2.3. Информационные технологии и телекоммуникации 

 

Для допуска к экзамену кандидатского минимума по дисциплине 

«Иностранный язык», сдающий должен: 

1. Выполнить письменный перевод научного текста по специальности с 

английского языка на русский. К письменному переводу должна быть обязательно 

приложена ксерокопия переведённого материала*. 

Объём текста: 15 000 печатных знаков.  

Перевод должен соответствовать точному содержанию переведённого текста, не 

содержать смысловых искажений, а также быть выполненным в соответствии с 

нормами русского языка. Качество перевода оценивается по зачётной системе. 

 

В ходе экзамена сдающий выполняет три задания: 

1. Изучающее чтение оригинального текста по научной специальности.  

Объем: 2500–3000 печатных знаков.  

Время выполнения: 45–60 минут.  

Форма проверки: передача извлечённой информации осуществляется на 

иностранном языке или на языке обучения. Задание выполняется со словарём.  

2. Беглое (просмотровое) чтение оригинального текста по научной 

специальности.  

Объем: 1000–1500 печатных знаков.  

Время выполнения: 2–3 минуты.  

Форма проверки: передача извлечённой информации осуществляется на 

иностранном языке или на языке обучения. Задание выполняется без словаря.  

3. Беседа с экзаменаторами на иностранном языке по научной специальности 

и теме научного исследования экзаменуемого. 

_________________________  

 * Предоставляется преподавателю по дисциплине не позднее, чем за две недели до даты 

экзамена. 

 


